CONTRATO No. 120/2017
LIBRE GESTION N° 219/2017

“SUMINISTRO DE LAMINA DE ALEACION ZINC ALUMINIO PARA EL VMVDU”

Nosotros: JOSE ROBERTO GOCHEZ ESPINOZA, de edad, ,de :domicilio,
portador de mi Documento Unico de Identidad nimero c
y Numero de Identificacion Tributaria )
, actuando en nombre y representacién del
Estado y Gobierno de El Salvador, en el Ramo de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y
Desarrollo Urbano, con Numero de Identificacién Tributaria
, en mi calidad de Viceministro de Vivienda y Desarrollo Urbano y
designado por el Titular de la referida Cartera de Estado para la suscripcién de actos como el
presente, Institucién que en lo sucesivo del presente instrumento privado me denominaré “EL
MINISTERIO” o “EL CONTRATANTE”; y CARLOS MAURICIO VILLACORTA
GAVIDIA, = de edad, ), del domicilio de y departamento de
portador del Documento Unico de Identidad ntimero Y
Numero de Identificacién Tributaria )
; actuando en nombre y representacién en mi calidad de Apoderado General
Administrativo y Judicial con clausula especial de la sociedad ALMACENES VIDRI DUCH,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que podri abreviarse VIDRI DUCH,
S.A. DE C.V., o VIDUC, S.A. DE C.V., del domicilio de , departamento de ~
r, con Numero de Identificaciéon Tributaria '
quien en el transcurso del presente instrumento me
denominaré “EL CONTRATISTA” y en el caridcter y personerias antes mencionados,
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el presente Contrato de Suministro de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, que en
adelante se denominard LACAP; al resultado de la publicacién de adjudicacion en el sitio electronico
comprasal.gob.sv de fecha cuatro de julio de dos mil diecisiete, la oferta econémica, la solicitud de

cotizacion referencia nimero BS-000134-2017 de fecha veintidés de junio de dos mil diecisiete de la



Libre Gestién numero 219/2017; adendas y aclaraciones si las hubiere; y en especial a las
obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las cldusulas que a continuacion se
especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. EL CONTRATISTA se
compromete a proporcionar al MINISTERIO el SUMINISTRO DE LAMINA DE ALEACION
ZINC ALUMINIO PARA EL VMVDU, de conformidad a las especificaciones establecidas en la
solicitud de cotizacion de la Libre Gestién 219/2017, Oferta econémica y segln el detalle de precios

unitarios de la oferta presentada por el contratista, y de acuerdo al detalle siguiente:

PRECIO PRECIO
DESCRIPCION MARCA CANTIDAD UNIDAD UNITARIO TOTAL

LAMINA  NATURAL  C-26
2.00mts. STANDARD ALUZINC 2468 UNIDAD $9.80 $24,186.40
(0.40mm.) MARCA ALUZINC
ESPECIFICACIONES: SE
OFERTA LAMINA DE
ALUMINIO Y ZINC CALIBRE
26 DE 200 METROS DE
LARGO, DE 8 CRESTAS.

TOTAL $24,186.40

SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El Ministerio pagard al contratista, a través de la
Gerencia Financiera Institucional, la cantidad de hasta VEINTICUATRO MIL CIENTO OCHENTA
Y SEIS DOLARES CON CUARENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA ($24,186.40) incluido el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios, el Ministerio, pagara al contratista mediante pagos parciales que resulten de las
ordenes de suministro que se hubieren emitido amparadas a dicho contrato, hasta por el valor
especificado en el contrato, posterior a la recepcién de la documentacién a cobro, segiin reporte del
administrador de contrato, previa presentacion de: a) acta de recepcién a satisfaccién de los bienes,
firmado por el administrador de contrato y de la persona autorizada por el contratista para hacer la -

entrega; b) comprobante de crédito fiscal, segin corresponda, hasta por el valor especificado en el



contrato o en la entrega a que corresponda dicho pago, si esta se realiza en forma parcial; en cualquiera
de los casos debe presentarse a més tardar dentro de los siguientes 15 dias posteriores a la recepcion de
los bienes. El pago se realizard conforme al precio unitario detallado en la Clausula Primera Objeto del
Contrato. Dicho pago se hard en un plazo no mayor a sesenta dias, en caso dicha sociedad sea una
micro o pequefla empresa se realizard el pago en un plazo de treinta dias. TERCERA: LUGAR DE
ENTREGA. El suministro serd entregado en el Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano,
Modulo “C”, del Ministerio, ubicado en Plantel La Lechuza, Alameda Manuel Enrique Araujo,
Kilometro 5 %2 Carretera a Santa Tecla, Frente al Estado Mayor de la Fuerza Armada. San Salvador.
CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO. La vigencia del presente contrato serd de
DOS MESES, contado a partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio. El plazo y forma de
entrega del suministro sera mediante dos entregas (50% cada una) treinta dias calendario entre la
primera y segunda entrega, realizando la primer entrega diez dias hédbiles posterior a la orden de inicio.
QUINTA: FINANCIAMIENTO. El importe de este Contrato serd financiado a cargo del Fondo
General de la Nacion (GOES) de conformidad a la disponibilidad presupuestaria correlativo de
verificacién nimero 326, de fecha 22 de junio de 2017, agregada al expediente administrativo. No
obstante lo sefialado y siernpre que mediare la correspondiente Resolucién Razonada de Modificacior a
este contrato, firmada por e! Titular del Ministerio podra variarse el financiamiento sefialado con cargo a
cualquier otro Fondo autorizado. SEXTA: CESION. Queda expresamente prohibido al contratista
traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente Contrato, no
obstante esta prohibicidn, las subcontrataciones procederan conforme a lo establecido en el Articulo
ochenta y nueve de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica. La
transgresion de esta disposicion dard lugar a la caducidad del Contrato, procediéndose ademads a hacer
efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato. SEPTIMA: INCUMPLIMIENTO. Cuando el
contratista incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
imputables al mismo, podra declararse la caducidad del Contrato o imponer el pago de una multa, todo
de conformidad al Articulo ochenta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica. En este caso, El Ministerio emitird mediante Resolucion Razonada la cuantia
de la multa a pagar, la cual debera hacer efectiva el contratista en la Direcciéon General de Tesoreria del
Ministerio de Hacienda y presentar el comprobante de pago, en la Gerencia de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional del Ministerio, para todo efecto legal, debiendo presentar también una

copia del Recibo de Ingreso al Administrador del Contrato. El Contrato no podra liquidarse en caso de



que haya multas pendientes de pago. El incumplimiento o deficiencia total o parcial del suministro,
durante el plazo fijado, dara lugar a que el Ministerio, resuelva dar por caducado el Contrato, en tal caso
se realizaran los tramites para hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato y se informard a
la UNAC para todo efecto legal. OCTAVA: MODIFICACION Y PRORROGA. De comiin acuerdo
el presente Contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo de conformidad a lo establecido en
los articulos ochenta y tres, ochenta y tres-A, ochenta y seis y noventa y dos de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracién Publica, atendiendo a las prohibiciones del articulo ochenta y
tres—B del citado cuerpo legal. En tales casos, el Ministerio emitird la correspondiente Resolucion
Razonada de Modificacién o prorroga cumpliendo con el procedimiento administrativo, y el Contratista
en su caso deberd modificar o ampliar los plazos y montos de las garantias correspondientes. La
Modificativa sera firmada por el contratante y el contratista y se tendra por incorporada al Contrato. Las
partes acuerdan que en los casos de modificacién o prorroga, deberd de gestionarse previo al
vencimiento del contrato y de conformidad a los procedimientos establecidos en los articulos setenta y
cinco, setenta y seis y ochenta y tres del Reglamento de la referida Ley. NOVENA: GARANTIAS.
Para garantizar el cumplimiento del presente Contrato, el Contratista deberé otorgar a favor del Estado y
Gobierno de El Salvador en el Ramo de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano
y presentar en la Gerencia de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, la garantia siguiente:
Garantia de Cumplimiento de Contrato, deberd ser presentada a la Gerencia de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional dentro de los quince dias hébiles siguientes a la fecha de recepcién de la
correspondiente Orden de Inicio, emitida por el Administrador del Contrato. La vigencia de esta
Garantia excederd en sesenta dias calendario del plazo del Contrato, o cualquiera de sus prorrogas en su
caso, y estard vigente a partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio, hasta que el ministerio reciba
a satisfaccion el servicio contratado, mediante acta de recepcién final del servicio. Su monto sera el
equivalente al DIEZ POR CIENTO del monto total contratado. Para esta garantia, se admitird como
caucién; Pagares, Garantias Bancarias o Fianzas emitidas por Instituciones Bancarias, Compaiiias
Aseguradoras o Afianzadoras autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El
Salvador que cumplan como minimo con una clasificacién de riesgo “EA”, reconocida por la
Superintendencia del Sistema Financiero y de sociedades de garantias reciprocas segiin las establecidas
en la Ley de Garantias Reciprocas, de la Micro; Pequefia y Mediana Empresa Rural y Urbana.
DECIMA: EXTINCION. El presente Contrato se extinguira por las causales siguientes: i) Por

caducidad del mismo declarada por el Ministerio; ii) por mutuo acuerdo escrito entre las partes



contratantes; iii) por la revocacién, y iv) Por el cumplimiento del mismo en los términos estipulados a
satisfaccion del Ministerio. DECIMA PRIMERA: PLAZO DE RECLAMOS. Se establece que el
Ministerio debera formular los reclamos correspondientes al acaecimiento de cualquier hecho
relacionado con la responsabilidad del contratista respecto del objeto del presente Contrato, durante el
periodo de ejecucién del mismo y durante el plazo de vigencia de las garantias. DECIMA SEGUNDA:
PLAZO PARA CUMPLIR A SATISFACCION. En el caso de la clausula que antecede o si en la
recepcidn del suministro adquirido, se comprobaren defectos en el producto, el contratista dispondra del
plazo que le establezca el administrador de contrato después de notificado para la reposicion del
suministro, cuando: 1) el suministro presentare alglin problema relacionado con la calidad o estos
resultaren con dafio, deterioro o defecto y 2) El Ministerio sefialare su inconformidad con el suministro
recepcionado, dentro de los criterios y parametros establecidos en los Términos de Referencia de la libre
Gestion relacionados. Si el Contratista no subsanare en dicho plazo, los defectos comprobados, se tendra
por incumplido el Contrato, procederd la imposicién de sanciones, y se hara efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda diferencia
o conflicto que surgiere entre las partes contratantes durante la ejecucion del Contrato, se sometera a las
siguientes formas de solucion: a) Arreglo directo: con intervencién de sus representantes y delegados
especialmente acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las
soluciones en su caso; y b) Si intentado el arreglo directo no se resolvieren las diferencias o conflictos y
asi se determinare en el acta que le pone término a esta forma de solucién de conflictos, se someterd a
los tribunales comunes. Las partes contratantes expresamente renunciamos al Arbitraje como medio
alterno de solucién de conflictos. DECIMA CUARTA: LEGISLACION APLICABLE. El presente
Contrato estard regulado por la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, su
Reglamento y subsidiariamente por el Derecho Comun. DECIMA QUINTA: DOMICILIO
CONTRACTUAL. Ambos contratantes, sefialamos como domicilio especial el de esta ciudad, a la
competencia de cuyos tribunales nos sometemos expresamente. El Contratista en caso de accion judicial
en su contra acepta que sea depositaria de los bienes que se le embargaren la persona que el Ministerio
designe, a quien releva de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos
ocasionados, inclusive los persdnales, aunque no hubiere condenacién en costas. DECIMA SEXTA:
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Por Acuerdo Ejecutivo niimero cuatrocientos sesenta y
ocho, de fecha veintiséis de junio de dos mil diecisiete, el Titular nombré como Administrador de

contrato, al Ingeniero William Alexander Flores, quien actualmente se desempefia en el cargo funcional



de técnico en la Direccién de Habitat y Asentamientos Humanos del Viceministerio de Vivienda y
Desarrollo Urbano, para la administracién del contrato, y tendré las facultades que le confiere el articulo
ochenta y dos Bis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administraciéon Publica y setenta y
cuatro de su Reglamento. DECIMA SEPTIMA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman
parte integral del presente Contrato y se interpretardn en forma conjunta los siguientes documentos: a)
Solicitud de Cotizaciéon de la Libre Gestién namero 219/2017; b) las aclaraciones y adendas si las
hubieren; c¢) Resultado de la publicacion de adjudicacion en el sitio electrénico comprasal.gob.sv de
fecha cuatro de julio de dos mil diecisiete; d) La oferta econémica; e) Las Garantias; f) La Orden de
Inicio; g) Las Ordenes de suministro; h) Las Actas y Resoluciones Modificativas o de prorroga, que
durante la ejecucion del contrato se generen; e i) Otros documentos que emanaren del presente Contrato.
Estos documentos forman parte integral del contrato y lo plasmado en ellos es de estricto cumplimiento
para las partes. El presente contrato prevalecerd en caso de discrepancia entre los documentos antes
mencionados. DECIMA OCTAVA: CLAUSULA DECIMA OCTAVA: PROHIBICION DE
CONTRATACION DE MANO DE OBRA INFANTIL. Si durante la ejecucién del contrato se
comprobare por la Direccion General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision
Social, incumplimiento por parte del Contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de
proteccién de la persona adolescente trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que
dispone el articulo Ciento Sesenta de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la
ejecucion del Contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el articulo Ciento
Cincuenta y Ocho Romano V literal b) de la LACAP relativa a la invocacién de hechos falsos para
obtener la adjudicacién de la contratacién. Se entenderd por comprobado el incumplimiento a la
normativa por parte de la Direccion General de Inspecciéon de Trabajo, si durante el tramite de
reinspeccidn se determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccién, o por el contrario si
se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste ltimo caso debera finalizar el procedimiento para
conocer la resolucién final. CLAUSULA DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas las
notificaciones referentes a la ejecucioén de este Contrato, seran vélidas y tendran efecto a partir de su
recepcion solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para
cuyos efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones las siguientes: EL MINISTERIO,
Alameda Manuel Enrique Araujo, Kilémetro Cinco y Medio, Carretera a Santa Tecla, Plantel La
Lechuza, Frente al Estado Mayor de la Fuerza Armada, San Salvador y por su parte EL
CONTRATISTA en sus oficinas situadas en



. Tanto El Ministerio como El Contratista podemos cambiar nuestra direccion,
quedando obligados a notificarlo en un plazo no mayor de cinco dias calendario, posterior a dicho
cambio; mientras tanto el domicilio sefialado o el Gltimo notificado, sera vélido para los efectos legales.
Asi nos expresamos los comparecientes, quiénes enterados y conscientes de los términos y efectos
legales del presente Contrato por convenir asi a los intereses de nuestros representados, ratificamos su

contenido, en fe de lo cual firmamos, en la ciudad de San Salvador, diez de julio de dos mil diecisiete.

ESPINOZA

-

‘IEn‘Ia éiﬁ::lad de San Salvador, a horas.y treinta minutos del dia diez de julio dos mil diecisiete.
Ante mi, MAYRA EDINORA ESCOBAR MOLINA, , del domicilio de 7
departamento de , COMPARECEN: Por una parte: JOSE ROBERTO GOCHEZ
ESPINOZA, de ] afios edad, arquitecto, de domicilio, a quien conozco e identifico por
medio de su Documento Unico de Identidad niimero
i y Namero de Identificacion Tributaria

, actuando en nombre y representacion del Estado y Gobierno de
El Salvador, en el Ramo de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, con Nimero
de Identificacion Tributaria , en su
calidad de VICEMINISTRO DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO, y delegado del Titular de la

referida Cartera de Estado para la suscripcién de actos como el presente; personeria que doy fe de ser

legitima y suficiente por haber tenido a la vista la siguiente documentacion: a) Acuerdo Numero ONCE de



fecha uno de junio de dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial Nimero noventa y nueve, Tomo
cuatrocientos tres de fecha uno de junio de dos mil catorce, mediante el cual el Sefior Presidente de la
Republica, Salvador Sanchez Cerén, en uso de sus facultades constitucionales concedidas por el articulo
ciento cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la Constitucion de la Repuiblica de El Salvador y de
conformidad al articulo veintiocho del Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, acordé nombrar
Ministros y Viceministros, entre los cuales aparece que el compareciente fue nombrado en el cargo de
VICEMINISTRO DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO; b) Acuerdo niumero trescientos treinta y
siete de fecha diecinueve de junio de dos mil catorce, del que consta que se autorizd al compareciente para
que de manera especial en las dreas de su competencia pueda emitir las adjudicaciones y suscribir las
ordenes de compra, contratos o resoluciones generados en procesos de Libre Gestion, de adquisicién de
bienes, servicios y obras relativos a las necesidades ordinarias de cada drea de su competencia, hasta el
monto maximo de la Libre Gestion, asi como firmar las resoluciones razonadas en los casos que

corresponda; institucion que en lo sucesivo se denominara “EL MINISTERIO” o “EL CONTRATANTE™;

y CARLOS MAURICIO VILLACORTA GAVIDIA, de - ‘ de edad, del
domicilio de y departamento de *; a quien no conozco, pero identifico por medio de
su Documento Unico de Identidad namero - ~ y Numero de

Identificacién Tributaria ‘ );
actuando en nombre y representacion en su calidad de Apoderado General Administrativo y Judicial con
clausula especial de la sociedad ALMACENES VIDRI DUCH, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que podra abreviarse VIDRI DUCH, S.A. DE C.V. o VIDUC, S.A. DE
C.V., del domicilio de , departamento de r, con Numero de Identificacion
Tributaria &
personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista la siguiente documentacion:
Fotocopia certificada por notario de la Escritura Publica de Poder General Administrativo y Judicial y con
Clausula Especial, otorgado en esta ciudad, a las doce horas del dia veintidés de junio de dos mil quince,
ante los oficios notariales de Alvaro Henry Campos Solorzano, otorgado por el sefior Eduardo Enrique
Duch Morales, en su calidad de Presidente y como tal Representante Legal de dicha sociedad, a favor del
compareciente, inscrito en el Registro de Comercio al numero » del Libro

del Registro de Otros Contratos Mercantiles, el dia veinticinco de junio de dos mil
quince, en el que consta que faculté al compareciente para el otorgamiento de actos como el presente. En

dicho Poder el notario autorizante di6 fe de la existencia legal de la Sociedad; asi como de la personeria

Jjuridica del representante legal; sociedad que en el transcurso de este documento se denominard “EL



CONTRATISTA”; y en el caracter y personeria indicados, los comparecientes, ME DICEN: Que con el
objeto de darle valor de instrumento publico, me presentan el Contrato que antecede, que han suscrito este
dia. Que reconocen como propias las firmas que en él han puesto de su pufio y letra, asi como las
obligaciones, contenidas en el mismo las cuales corresponden al Contratante y al contratista. En dicho
Contrato, el contratista se ha comprometido a proporcionar al Ministerio el “SUMINISTRO DE
LAMINA DE ALEACION ZINC ALUMINIO PARA EL VMVDU?”, de conformidad a lo establecido
en la Clausula Primera del mismo. El Ministerio por su parte, se ha comprometido a pagar al contratista
hasta la cantidlad de VEINTICUATRO MIL CIENTO OCHENTA Y SEIS DOLARES CON
CUARENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, incluido el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, y sera pagada en la forma y
tiempo como se establece en la Clausula segunda. El plazo del referido contrato serda de DOS MESES,
contado a partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio. El plazo y forma de entrega del suministro
sera mediante dos entregas (cincuenta por ciento cada una) treinta dias calendario entre la primera y
segunda entrega, realizando la primer entrega diez dias habiles posterior a la orden de inicio. Los
otorgantes manifiestan que aceptan y reconocen todas las demas clausulas estipuladas en el documento
que antecede. Yo la Notario DOY FE: Que las firmas que aparecen al pie del referido Contrato, son
AUTENTICAS por haber sido puestas a mi presencia por los comparecientes en el caracter y personeria
indicados, quienes ademas aceptaron EL CONTRATANTE y EL CONSULTOR las obligaciones
correlativas que han contraido. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos
legales de la presente Acta Notarial que consta en dos hojas; y después de habérselas leido integramente,

en un solo acto, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.







